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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

« Trzymaj urzadzenie daleko od zrodet ognia, wysokiej temperatury, wody oraz
wysokiej wilgotnosci.

» Nie podtgczaj urzagdzenia jezeli miato bezposredni kontakt z wodg, wysoka wil-
gotnoscig. Moze to spowodowac przepiecie elektryczne, a w kolejnosci uszko-
dzenie ciata i samego urzadzenia.

» Jezeli urzagdzenie nosi slady uszkodzenia mechanicznego nie podtgczaj go.

» Naprawy sprzetu elektrycznego powinny byé dokonywane w wyspecjalizowa-
nych punktach, przez specjalistéw.

» Nie obstuguj urzadzenia mokrymi rekoma.

» Nie wykorzystuj urzgdzenia do innego celu niz dedykowane zastosowanie.

» Trzymaj urzadzenie z dala od dzieci. Nie jest to zabawka.

» Baterie w urzadzeniu nie powinny by¢ wystawione na bezposredni kontakt z
wysokg temperaturg, stoncem, ogniem.

Opis urzadzenia

@ Wskaznik pracy, tadowania

® wskaznik nagrywania

® Gniazdo karty pamigci

@ Przycisk ,w gore”

@ Przycisk menu

® Przycisk ,w dot”

@ Przycisk OK, lub rozpoczecia Nagrywania
Przycisk trybow

@ Blokowanie nagrania

Wigcz/Wytacz

® Gniazdo zasilana

@ Mikrofon

@ Port przywrécenia ustawien

Port podtgczenia kamery wstecznej (nie ma w zestawie)

@ Gniazdo uchwytu do szyby
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Opis funkcji przyciskow

1
. Przycisk Wiacz/Wytacz
Wiacz/Wytacz kamere. Przycisnij klawisz przez 2-3s.
» Wytaczenie ekranu. Krétkie przycisnigcie powoduje wylgczenie ekranu.

2. Menu m

Aby wejs¢ w Menu urzadzenia krotko przycisnij klawisz kiedy kamera nie na-
grywa.

3.ox CI9

+ Krétkie nacisnigcie spowoduje zatrzymanie/rozpoczgcie nagrywania.
» Nacisnij krétko, aby odtworzy¢/wstrzymac biezace wideo w trybie odtwarzania.
+ Nacisnij krétko raz, aby wprowadzi¢/zapisa¢ ustawienie w ustawieniach menu.

4. W gore 9

» Nacisnij krétko raz, aby przewingé w gore w ustawieniach menu.

» Nacisnij krotko raz, aby przewing¢ do poprzednich plikéw wideo w trybie od-
twarzania

+ Nacisnij i przytrzymaj raz, aby przej$¢ do pliku wideo w trybie odtwarzania.

w dot &4

Naci$nij krotko raz, aby przewing¢ w dét w ustawieniach menu.

» Nacis$nij krotko, aby przewingé do nastgpnych plikéw wideo w trybie odtwa-
rzania

+ Nacisnij krétko, aby wyciszy¢ nagrywanie dzwigku w trybie wideo.

=y

o

6. Przycisk trybow m

Kiedy urzadzenie nie nagrywa, mozesz przetagczy¢ tryby kamery. Nacisnij krot-
ko przycisk trybu, aby przetgczy¢ na dowolny z listy. Nagrywanie / tryb fotogra-
fowania / tryb odtwarzania.

7. Przycisk blokowania nagran
Krétkie przycisniecie spowoduje zabezpieczenie/odbezpieczenie nagranego
filmu.
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Instalacja kamery

Krok 1. Wylacz silnik samochodu. Nastgepnie umie$é karte pamieci w odpo-
wiednim gniezdzie w kamerze. Korzystaj z ,szybkich” kart pamigci (Class 10 badz
wyzsze) o pojemnosci 8-32GB.

Krok 2. Zamocuj uchwyt w odpowiednim gniezdzie w kamerze. Umie$¢
uchwyt w wybranym miejscu na przedniej szybie.

Krok 3. Podlacz kabel zasilajacy do gniazda zasilania w kamerze. Nastgpnie
wioz zasilacz samochodowy do gniazda ,zapalniczki”. Aby ukry¢ kabel mozesz
poprowadzi¢ go po krawedziach przedniej czg$ci auta. Spdjrz na grafike ponizej.

\

Krok 4. Wiacz silnik. Sprawdz czy kamera wigczyta sie¢ automatycznie. Jezeli
kamera zainstalowana jest prawidtowo, po wtgczeniu zasilania uruchomi sig auto-
matycznie i rozpocznie zapis nagran.

Opis trybéw kamery

1. Tryb nagrywania
Podczas nagrywania w lewym gérnym rogu pojawi sig ikona ,filmu”.

2. Tryb foto

W trybie foto jest mozliwo$¢ robienia zdje¢ przez kamere.
W lewym gérnym rogu pojawi sie ikona aparatu.

3. Tryb odtwarzania [E]
W trybie odtwarzania mozliwe jest oglgdanie nagranych filméw. W lewym, gérnym

roku pojawi si¢ ikona zdjecia.
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Kamera samochodowa wiaczy sie (tryb wideo) i automatycznie rozpocznie
nagrywanie po wiaczeniu kamery. Nacisnij krétko przycisk [OK], aby zatrzy-
mac nagrywanie. Nacisnij krétko przycisk [M], aby przetaczy¢ tryb wideo/
zdjecia/odtwarzania.

Opis ustawien kamery

1. Wybor rozdzielczosci nagrywanego filmu
Masz do wyboru trzy opcje: 1080P, 720P, VGA.

2. Nagrywanie filméw w petli

Filmy moga by¢ nagrywane w jednej z trzech dtugosci: 3min/2min/1min.

Dzieki tej funkcji masz nieprzerwany zapis zdarzeh drogowych. Po zapetnieniu
karty pamieci, stare pliki sg nadpisywane przez nowe nagrania.

3. HDR WHWyt
HDR poprawia ekspozycje, biorac kombinacje przeswietlonego i niedo$wietlone-
go zdjecia w jeden solidny, szeroki zakres o$wietlenia z obrazem o wigkszej gtebi.

4. Ekspozycja

Ustawienia ekspozycji umozliwiajg dostosowanie jakosci obrazu poprzez prze-
puszczenie okreslonej wartosci $wiatta przez soczewke obiektywu. Mamy do
wyboru nastepujgce wartosci: +2.0,+5/3,+4/3,+1.0,+2/3,+1/3,+0.0,-1/3,-2/3,-1.0,-
4/3,-5/3,-2.0, ktérymi mozemy sterowac w zaleznosci od o$wietlenia.

5. Nagrywanie dzwieku WHWyt
Po wigczeniu funkcji film nagrany zostanie bez dzwieku.

6. Detekcja ruchu WHWyt
W tym trybie kamera musi by¢ wigczona — i czuwa do momentu wykrycia ruchu
— wtedy zaczyna nagrywac.

7. Data/Datownik
Data moze by$ wyswietlana badz nie, na nagranym filmie.

8. G-sensor WHWyt

Czujnik przecigzeniowy pozwala wykry¢ uderzenia, przecigzenia podczas jazdy.
Jezeli jest wigczony, to w momencie wykrycia uderzenia automatycznie zapisze i
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zablokuje przed skasowaniem film. Jezeli jest za$ wytgczony to nagranie zostanie
réwniez zapisane, ale nie zabezpieczone przed nadpisaniem.

9. Tryb parkingowy WHWy}

Jezeli auto jest wylgczone i zaparkowane, po wykryciu wstrzasu, uderzenia kame-
ra rozpoczyna nagrywanie filmu o dtugosci 35s, a nastgpnie wytgcza si¢ automa-
tycznie. Nagrany film zostaje zablokowany przed usunigciem.

10. Nr. samochodu WHWyt
Jezeli chcesz aby numer rejestracyjny byt umieszczony na nagranym filmie nalezy
aktywowaé funkcje i wprowadzi¢ numer pojazdu.

11. Wygaszanie ekranu Wyt/10s/30s/1min

Ekran wytaczy sie automatycznie, jesli nie bedzie wykonywana na nim zadna
czynno$c¢. Na przyktad, jesli ustawisz czas na 10s, podswietlenie ekranu wytgczy
sie po 10s bezczynnosci. Jesli funkcja jest wytgczona, podéwietlenie ekranu be-
dzie zawsze wigczone.

12. Dzwigk klawiszy WHWyt

13. Jezyki
Ustaw dowolny jezyk obstugi z listy.

14. Data/Zegar
Mozesz ustawi¢ date i godzing uzywajac klawiszy goéra/dét oraz OK.

15. Formatowanie karty pamieci
Mozesz sformatowac¢ karte pamiegci, ktéra jest juz zapisana. Wybierz odpowiednig
funkcje i zaakceptu;j.

16. Ustawienia fabryczne
W kazdej chwili mozesz przywrdci¢ urzadzenie do ustawien fabrycznych poprzez
wiozenie cienkiego przedmiotu do gniazda RESET w kamerze.

17. Wersja
Gdy potrzebujesz obstugi posprzedaznej, nacisnij OK, aby sprawdzi¢ wersje opro-
gramowania i przekaz jg przy zgtoszeniu serwisowym.
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Rozwigzywanie problemow

Jezeli w normalnych warunkach uzytkowania pojawig si¢ problemy, prosimy o
zapoznanie sig z ponizszymi rozwigzaniami:
1. Kamera nie nagrywa ani nie robi zdjec¢:
Sprawdz, czy na karcie microSD znajduje sie wystarczajgco duzo miejsca
oraz czy karta nie jest zablokowana przed zapisem. Zaleca sie stosowanie kart
microSD min. klasy 10.

2. Podczas odtwarzania nagrania wystepuje informacja o btedzie pliku ,file
error®:
Wystapit btad danych zapisanych na karcie pamieci, plik nie jest kompletny.
Sformatuj karte microSD za pomocg funkcji ,Format®.

3. Obraz jest niewyrazny:
Sprawdz, czy obiektyw nie jest zabrudzony; przed rozpoczeciem nagrywania
przetrzyj obiektyw $ciereczkg do czyszczenia optyki.

N

. Czarny obraz podczas rejestrowania nieba lub wody:
Duzy kontrast rejestrowanego otoczenia wptywa na automatyczne ustawienie
ekspozycji; ekspozycje mozna dostosowac w trybie MENU.

i

Kolory sa stabe w pochmurne dni lub przy swietle naturalnym:
Ustaw balans bieli na tryb automatyczny.

6. Brak obrazu z tylnej kamery:
Upewnij sig, ze wideorejestrator zasilany jest z oryginalnego zasilacza dotgczo-
nego do zestawu. Zasilanie wideorejestratora innym zasilaczem, standardowg
tadowarka 5V albo kablem USB z gniazda komputera, moze powodowaé, ze
obraz z tylnej kamery nie bedzie widoczny.

7. Kamera zawiesita si¢:
Krétko przytéz szpilke w miejsce oznaczone Reset, aby zresetowaé ustawienia.
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Security

Keep the device away from sources of fire, high temperature, water and high
humidity.

Do not connect the device if it has been in direct contact with water or high
humidity. This can cause an electrical surge, which can result in personal injury
and damage to the device itself.

If the device shows signs of mechanical damage, do not connect it.

Repairs of electrical equipment should be carried out in specialized points, by
specialists.

Do not operate the device with wet hands.

Do not use the device for any purpose other than its intended use.

Keep the device away from children. It is not a toy.

Batteries in the device should not be exposed to direct contact with high tem-
perature, sun, fire.

Device description

@ Power Indicator

@ Recording indicator

® TF Card slot

@ Up Button

® Menu

@ Down Button

@) OK/Recording

Mode

® Lock

Power on/off

@ DC Interface

@ MIC - Microphone

@ Reset port

HDMI - Rear view camera connection port (not included)
@ Bracket - window holder
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Button function description

-

o

L

N

[
. On/Off button

Enable/Disable the camera. Press the key for 2-3s.
Turn off the screen. A short press turns off the screen.

. Menu m

To enter the device Menu, short press the key when the camera is not record-
ing.

ok E19

Short press to stop/start recording.
Short press to play/pause current video in playback mode.
Short press once to enter/save setting in menu settings.

.up 9

Short press once to scroll up in menu settings.
Short press once to rewind to previous video files in playback mode
Press and hold once to go to the video file in playback mode.

Down ﬂ

Short press once to scroll down in menu settings.
Short press to scroll to next video files in playback mode
Short press to mute audio recording in video mode.

Mode button 'Z.

When the device is not recording, you can switch camera modes. Short press
the mode button to switch to any of the list. Recording/Shooting Mode/Playback
Mode.

Lock recordings

A short press will protect/unprotect the recorded video.

10
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Camera installation

Step 1. Turn off the car engine. Then insert the memory card into the appropriate
slot on the camera. Use ,fast” memory cards (Class 10 or higher) with a capacity
of 8-32GB.

Step 2. Attach the bracket to the corresponding slot on the camera. Place the
holder in the desired location on the windshield.

Step 3. Connect the power cable to the camera’s power socket. Then insert
the car adapter into the ,cigarette lighter” socket. To hide the cable, you can run it
along the edges of the front of the car. See the graphic below.

\

Step 4. Start the engine. Check if the camera turned on automatically. If the
camera is installed correctly, it will start automatically after power on and start
saving recordings.

Description of camera modes

1. Recording mode
While recording, a ,movie” icon will appear in the upper left corner.

2. Photo mode

In photo mode it is possible to take pictures by the camera.
A camera icon will appear in the upper left corner.

3. Play mode [E]

In playback mode, you can watch recorded videos. A photo icon will appear in the
upper left corner.

1
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Attention. The dash cam will turn off [video mode] and start recording auto-
matically when the camera is turned on. Short press the [OK] button to stop
recording. Short press [M] button to switch video/photo/playback mode.

Description of camera settings

1. Selecting the resolution of the recorded video
You have three options to choose from: 1080P, 720P, VGA.

2. Loop video recording

Movies can be recorded in one of three lengths: 3min/2min/1min.

Thanks to this function, you have an uninterrupted record of traffic events. When
the memory card is full, old files are overwritten by new recordings.

3. HDR On/Off
HDR improves exposure by taking combinations of overexposed and underex-
posed photos into one solid wide range of lighting with an image with more depth.

4. Exposure

Exposure settings allow you to adjust image quality by passing a certain amount
of light through the objective lens. We have the following values to choose from:
+2.0, +5/3, +4/3, +1.0, +2/3, +1/3, +0.0, -1/3, -2/3, -1.0, -4 /3,-5/3,-2.0, which can
be controlled depending on the lighting.

5. Audio recording On/Off
After enabling the function, the video will be recorded without sound.

6. Motion detection On/Off
When motion detection is enabled, the camera will turn on and start recording
automatically when something/someone moves in front of the camera.

7. Date/Time Stamp
The date may or may not be displayed on the recorded video.

8. G-sensor On/Off

The overload sensor allows you to detect impacts, overloads while driving. If it
is enabled, it will automatically save and lock the video before deleting it when

12
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an impact is detected. If it is turned off, the recording will also be saved, but not
protected against overwriting.

9. Parking Mode On/Off

If the car is turned off and parked, after detecting a shock or impact, the camera
starts recording a 35s video, and then turns off automatically. The recorded video
is locked from deletion.

10. No. On/Off
If you want the registration number to be placed on the recorded video, activate the
function and enter the vehicle number.

11. Screen timeout Off/10s/30s/1min

The screen will turn off automatically if there is no activity on it. For example, if you
set the timer to 10s, the screen backlight will turn off after 10s of inactivity. If the
function is disabled, the screen backlight will always be on.

12. On/Off key sound

13. Languages
Set any support language from the list.

14. Date/Clock
You can set the date and time using the up/down and OK keys.

15. Formatting the memory card
You can format a memory card that is already saved. Select the appropriate func-
tion and accept.

16. Factory settings
At any time, you can restore the device to factory settings by inserting a thin object
into the RESET socket on the camera.

17. Version

When you need after-sales service, press OK to check the software version and
provide it with the service request.

13
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Troubleshooting

If problems arise under normal conditions of use, please read the following pos-
sible solutions:

1. The camera does not record or take photos:
Make sure there is enough storage space and check whether the card is locked.
We recommend the use of at least class 6 microSD cards.

2. During video playback, ,file error” message appears:
Incomplete file due to card storage error.
Format your microSD card using the ,Format” function.

w

. Poor quality, blurry image:
Check if the lens is dirty. Use a soft cloth
to clean the lens before using the camcorder.

4. Black image when recording sky or water:
Scenes with high contrast can influence automatic exposure function.
You can adjust the exposure in the MENU mode.

5. Colours are dim on cloudy days or in natural lighting:
Set the white balance function to automatic.

6. No image from the rear camera:
Make sure the camcorder is powered from the original power supply included
in the set. Powering the camcorder with another power supply, a standard 5V
charger or a USB cable from the computer socket can cause the image from the
rear camera to not be visible.

7. The camcorder is frozen or unresponsive:
Briefly press the Reset button with a pin to reset the settings.






niu lub dokumentach do niego dotgczonych oznacza, ze produktu nie wolno
wyrzucac fgcznie z innymi odpadami. Zuzyty sprzet moze zawieraé substancje
posiadajgce wtasciwosci trujgce i rakotworcze, niebezpieczne dla zdrowia i zy-
cia ludzi, ponadto zatruwajace glebe oraz wody gruntowe. Obowigzkiem uzytkownika
jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiérki w celu wtasciwe-
go jego przetworzenia. Wigcej informacji na temat punktéw utylizacji urzadzen mozna
uzyskac¢ od wtadz lokalnych, firm utylizacyjnych oraz w miejscu zakupu tego produktu.
Gospodarstwo domowe spetnia wazng role w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i
odzysku surowcéw wtérnych, w tym recyclingu, zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztat-
tuje sig¢ postawy, ktére wptywajg na zachowanie wspolnego dobra jakim jest czyste
$rodowisko naturalne.

E Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie, opakowa-

The symbol of a crossed-out wheeled bin placed on electronic or electrical equipment,
its packaging or accompanying documents means that the product may not be thrown
out together with other waste. Used equipment may contain substances with toxic and
carcinogenic properties, hazardous to human health and life, and poisoning the soil
and groundwater. It is the user’s responsibility to hand over the used equipment to a
designated collection point for its proper processing. For more information on recycling
of electronic and electrical equipment, please contact your local authorities, waste di-
sposal services and the place where you purchased this product. The household plays
an important role in contributing to the reuse and recovery of secondary raw materials,
including recycling, waste equipment. At this stage, attitudes are formed that affect the
preservation of the common good, which is a clean natural environment.
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